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PROJEKTOVA ZMLUVA

na realizdciu projektu v rdmci programu

“«

,Prispésobenie sa zmene klimy — prevencia povodni a sucha
spolufinancovaného

z Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
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Cislo programu: SK02

nok 1.

1.1.

1.2.

nok 2.

2.1.

2.2.

Cislo Projektu: ACC02003 Cislo Zmluvy: 906/2014

ZMLUVNE STRANY

Spravca programu:

Ndzov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutdrny organ:

Prijimatel’

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICo:

Statutarny organ:

Projektovy ucet:

Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
rozpoctova organizacia

00151513

2020845057

Ing. Jan Krak, generdlny riaditel sekcie bilaterdlnych finanénych nastrojov
Uradu vlady SR, splnomocneny vedicim Uradu vlddy SR na zaklade
Plnomocenstva €. 12/PL/1/2014 zo diia 11. juna 2014

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacialne namestie ¢. 1, 814 99 Bratislava
mesto

00603481

doc. RNDr. Milan Ftacnik, CSc.

SK96 5600 0000 0018 0034 8042

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zdklade nasledovnych medzinarodnych zmluv:

2.1.1. Memorandum o porozumeni pre implementaciu Financného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru 2009 - 2014 (dalej len ,,Memorandum®) uzatvorené medzi Slovenskou
republikou a Vyborom pre finanény mechanizmus dna 26.10.2010 v zneni neskorSich zmien,
podla ktorého Urad vlady Slovenskej republiky plni funkciu Narodného kontaktného bodu a
vykonava ulohy Spravcu programu pre program ,Prisp6sobenie sa zmene klimy — prevencia
povodni a sucha” (dalej len ,,Program®),

Programova dohoda uzatvorend medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a Uradom vlady
Slovenskej republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu ,,Prispésobenie
sa zmene klimy — prevencia povodni a sucha” dina 6.11.2012 (dalej len ,Programova dohoda“),
ktora stanovuje vysku finan¢ného prispevku na Program z Financného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru 2009 - 2014 (dalej len ,,FM EHP“) a vysku spolufinancovania programu
zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky, ako aj prava, povinnosti a zodpovednost stran pri
realizacii Programu.

2.1.2.

Realizacia projektov vramci programu financovaného zFM EHP je okrem medzindrodnych zmluav
a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurdpskej unie (dalej aj
legislativa SR a EU“) upravena aj predpismi, ktoré vydal Vybor pre finanény mechanizmus (dalej len
,VFM“) v sulade s Protokolom 38b k Zmluve o EHP o Finanénom mechanizme EHP 2009 — 2014 a
predpismi, ktoré vydal Narodny kontaktny bod alebo Certifikacny organ vsulade s materidlmi
schvalenymi vlddou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny ramec FM EHP a Pravidla
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implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vSeobecne zavaznych prdvnych predpisov, avsak
Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodrZiavat.

2.3.  Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zdklade Ziadosti o projekt registrovanej pod cislom
6398/2013/ONG v zneni jej verzie 3.0, (dalej len ,Ziadost o projekt“), ktort predloZil Prijimatel v ramci
Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt zo dna 28.3.2013 (dalej len ,Vyzva“) a po jej schvdleni
Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu na
realizaciu projektu s ndzvom ,Bratislava sa pripravuje na zmenu klimy - pilotnd aplikdcia opatreni v
oblasti zadrZiavania zrdZok v urbanizovanom prostredi”, ktorému bolo pridelené ¢islo ,ACC02003“
(dalej len ,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

2.4. Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvazené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

2.5. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich
vzajomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tieZz so
zretefom a v nadvaznosti na Pravny ramec FM EHP a Pravidla implementacie.

2.6. Tato Zmluva obsahovo vychdadza =zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Spravcovi programu alebo inym Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmi v Ziadosti o projekt a pocas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a Umyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavizuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

nok 3. VYKLAD POJMOV

3.1. Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované v ¢lanku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok a/alebo v
Pravnom ramci FM EHP a/alebo v Pravidlach implementacie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany
odlisne ako v Pravnom ramci FM EHP alebo v Pravidlach implementacie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude
vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

3.2. Tato Projektovda zmluva bez priloh sa vtexte avprilohach oznacuje ako ,Projektovda zmluva“.
Neoddelitelnd sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v sUvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.2.1. Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovand ako ,Ponuka na poskytnutie grantu®,

3.2.2. Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré s v texte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP“,

Projektova zmluva vratane vSetkych priloh sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“.
nok 4. UCEL ZMLUVY

Ugelom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z FM EHP a $tdtneho rozpoctu Slovenskej republiky,
a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciela Programu a jeho vystupov ustanovenych v Programovej dohode,
ako aj k dosiahnutiu celkovych cielov FM EHP, ktoré su vymedzené v ¢lanku 1.2 Nariadenia o implementacii
FM EHP 2009-2014 prijatého dna 13. januara 2011 VFM v zneni neskorsich zmien (dalej len , Nariadenie®).

Clanok 5. PREDMET ZMLUVY

5.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi, za i¢elom
zabezpecenia realizacie Projektu.
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5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP, v
Pravidlach implementicie a v stlade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavizuje zabezpecit realizaciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s cielom zabezpecit maximalny
uzitok pre cielové skupiny Projektu pocas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Ucelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, sp6sobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci
FM EHP, v Pravidlach implementacie a v stlade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby v rdmci Projektu bol dosiahnuty Ciel' projektu podla bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podla bodu
2.9. a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu a aby boli dosiahnuté vsetky ciefové hodnoty definovanych
indikatorov stanovenych v bode 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vsetky cielové hodnoty
Specifickych indikatorov, ak su stanovené v bode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vsetko v
sulade s harmonogramami realizacie Projektu podla bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Polozkovy Rozpocet projektu je Specifikovany v bode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalSie detailné informacie o Projekte, najma o
sp6sobe jeho realizacie a o udrzani Vysledkov projektu, ktoré nie su uvedené priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavizuje realizovat Projekt spolocne s partnermi, ktori su Specifikovani v bode 1.4 Ponuky
na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). Vztahy medzi Prijimatefom akaZidym Partnerom su
v sulade s ¢lankom 6.8 Nariadenia a ¢clankom 3.3. Programovej dohody upravené osobitnou zmluvou —
Partnerskou dohodou. Prijimatel je povinny predlozit Spravcovi programu platnd a Uc¢innd Partnerskd
dohodu, resp. dohody uzatvorené s partnermi Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie
grantu v sulade s bodom 6.8.2 Nariadenia, a to vlehote najneskér do 2 kalendarnych mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy (dalej len ,Partnerska dohoda“). Partnerska dohoda upravuje
najma prava a povinnosti kazdého Partnera pri realizacii Projektu (vratane jeho zodpovednosti) a
maximalnu vysku Projektového grantu, ktoru je Prijimatel opravneny previest kazdému Partnerovi na
realizaciu Vysledkov projektu.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit:
6.4.1. realizaciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na ucet kazdého Partnera, Specifikovany
v Partnerskej dohode v maximalnej vyske podlabodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a nasledne podla schvédlenych Priebeinych sprav o projekte, ato v lehote do patnastich (15)
kalendarnych dni odo dna pripisania kazdej zalohovej platby, resp. refundacie na Projektovy
ucet; maximalna vyska Projektového grantu prevedena kazdému Partnerovi nesmie presiahnut
sumu Projektového grantu urcenu pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie
grantu,

6.4.3. zUctovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kazdym Partnerom prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. pouzitie Projektového grantu kazdym Partnerom vylucne na realizaciu Vysledkov projektu
a v sulade s Partnerskou dohodou, s Pravnym ramcom FM EHP a s Pravidlami implementacie.

Prijimatel' zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou a jeho realizdcia prebiehala
pocas Ucinnosti tejto Zmluvy v stlade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnom
obstaravani, ako aj ¢lankom 7.16 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predloZit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla ¢lanku 6.8.2. Nariadenia, tato zmena mozZe nadobudnut Géinnost
najskor nasledujuci defi po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centrdlnom registri zmldv, ktorym sa
meni odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny Spravcovi
programu oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich Géinnosti.



(@]
N

Cislo programu: SK02 Cislo Projektu: ACC02003 Cislo Zmluvy: 906/2014

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

nok 7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatefom.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora podla ¢lanku 7.13.3. Nariadenia, ktora potvrdzuje, ze
narokované vydavky vznikli v sulade s Nariadenim, narodnou legislativou a U¢tovnymi predpismi krajiny
Partnera, ktorého primarne sidlo je v Prispievatel'skom State, je povaZovand za dostatocné preukdazanie
nakladov vzniknutych Partnerovi.

Prijimatel vo vztahu k Spravcovi programu zabezpeci abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a Casové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych casti Projektu,
za realizaciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrzanie Rozpoctu projektu, za
dosiahnutie vsetkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnét indikatorov, za prevod
prislichajucej Casti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zU¢tovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a suvisiacich s touto Zmluvou riadne a v€as. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost jednotlivych Partnerov voci Prijimatelovi alebo voéi ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel' vomeskani s plnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedend v bode 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu. Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela
a maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kazdého Partnera je uvedena v bode 2.3
Ponuky na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravhom ramci FM EHP a v
Pravidlach implementacie, Prijimatelovi Projektovy grant maximalne do vysky sumy podla bodu 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu. Vyska sumy Projektového grantu Prijimatela
a sumy Projektového grantu kazdého Partnera sa pocita zvlast z Celkovych opravenych vydavkov
Prijimatela a zvlast z Celkovych opravenych vydavkov kazdého Partnera podla miery grantu stanovenej
v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Vyska sumy Spolufinancovania projektu Prijimatela asumy Spolufinancovania projektu kazdého
Partnera je uvedena vbode 2.6 Ponuky na poskytnutie grantu. Vyska Spolufinancovania projektu
Prijimatela a Spolufinancovania projektu kazdého Partnera sa vypocita zvlast z Celkovych opravenych
vydavkov Prijimatela a Celkovych opravenych vydavkov kaZdého Partnera podla miery grantu
stanovenej v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel sa zavizuje zabezpecit Spolufinancovania projektu vo vyske podla bodu 2.1.5 Ponuky na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze zodpovedajici podiel Spolufinancovania
projektu bude prevedeny podla bodu 3.5.1. VZP na Projektovy ucet ku kazdej zalohovej platbe
poskytnutej Spravcom programu.

Ak sa zmeni vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie vSak vylucne, z dévodu
urcenia Financnej korekcie podla bodu 13.2. VZP, miera grantu podla bodu 2.5 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Konecnd vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa urci na zaklade
Skutocne vynaloZzenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, avsak maximalna vyska
Projektového grantu uvedena v bode 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedend v bode 2.1.4 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocena.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opravnenej osoby urdit Finanénu korekciu podla ¢lanku 13.2. VZP, ktorou sa zniZi maximalna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.
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nok 10.

10.1.
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DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Den zacatia realizacie Projektu sa zhoduje s diom nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanoveny iny datum.

Planovany termin ukoncenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je opravneny realizovat Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zacina plynut podla
bodu 8.1. tohto ¢lanku a konc¢i najneskor podla bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len
»Obdobie opravnenosti vydavkov”); Vecné plnenie vydavku aj Financéné plnenie vydavku musi byt
zacaté a ukoncené (vydavok musi byt zrealizovany) poc¢as Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na vydavky, ktorych Vecné plnenie vydavku bolo ukoncené, a s ktorymi suvisiaci uctovny doklad bol
vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti vydavkov, moZe Spravca programu prihliadat, za
predpokladu, Ze Finan¢né plnenie vydavku bolo ukoncené do 30 dni od uplynutia posledného dna
Obdobia opravnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti vydavkov.

Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizacie projektu, ak vtejto Zmluve nie je
stanovené inak.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavizuje ukondéit Projekt riadne a v€as. Projekt je ukonceny riadne a v€as, ak sa dosiahnu
vsetky poZadované Vystupy projektu, Vysledky projektu anaplnia ich indikatory do uplynutia
posledného dna Doby realizacie projektu, Prijimatel predlozi Spravcovi programu vyplnent Zaverecnu
spravu o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu, Sprdvca
programu schvali Zaverecnu spravu o projekte a zmluvné strany si vzdjomne vyrovnaju vsetky zavazky,
vratane finanéného vysporiadania ainych pravnych ndrokov zmluvnych strdn, vyplyvajlcich ztejto
Zmluvy a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukonceny do uplynutia posledného drna Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavazuje dokondit Projekt z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo VFM. V pripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokoncit Projekt
z Dodatoc¢nych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho Casti v stlade s rozhodnutim VFM podla
bodu 7.14.6 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukoncit aj pred terminom ukoncenia Projektu t. j. pred¢asne,
ato aj bez schvdlenia Zaverecnej spravy o projekte, najmd, ale nie vylu¢ne, zdévodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemozZe pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemoéZe poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho ramca FM EHP alebo Pravidiel implementicie.

V pripade predc¢asného ukoncenia Projektu podla bodu 9.3. tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vrétit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo urcit
zaCiatok a koniec Doby udrzatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vysku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukoncenim Projektu konci aj Doba realizacie projektu.

Doba udriatelnosti projektu zacina plynat driom schvélenia Zavereénej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udrzat vysledky Projektu a splnit podmienky stanovené v bodoch 6.1.2 az 6.1.5
Ponuky na poskytnutie grantu pocas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp.
omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Spravca programu poziada, vrétit cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5. VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je mozné podla tejto Zmluvy pouzit len na Ghradu
skutocne vzniknutych (vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
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ktoré boli Prijimatelom nalezite deklarované v Priebeznej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

10.2. Za Opravnené vydavky v ramci Projektu su povaZzované vydavky (ndklady) podla kapitoly 7 Nariadenia
a ¢l. 11 Projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1.  sG uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktora bola schvdlend Spravcom programu
alebo zmenena v sulade s touto Zmluvou,

10.2.2.  vznikli a splfiaju kritéria opravnenosti podla Pravneho ramca FM EHP, najmia ¢&lanku 7.2,
Nariadenia, Pravidiel implementacie a tejto Zmluvy,

1%}

10.2.3.  vznikli pocas Obdobia opravnenosti vydavkov v silade s legislativou SR aEU, resp.
legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve, avsulade s
podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

10.3. Prijimatel berie na vedomie, Ze schvalenim Priebeinej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla
¢lanku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

10.4. Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v sulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP, s Pravidlami implementacie, s narodnou legislativou a legislativou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodnut, ¢i Deklarovany vydavok spifia kritéria podla bodu 10.2. tohto &lanku.

10.5. Prijimatel' je povinny kedykolvek pocas platnosti a Ulinnosti tejto Zmluvy preukdzat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP,
najmé ¢lankom 7.13 Nariadenia, s Pravidlami implementacie, s narodnou legislativou a legislativou EU.

10.6. Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitelom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner oprivneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj Statut z platitela DPH na osobu, ktord nie je platiteflom DPH, vyska
Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla bodu 7.3 Projektovej
zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj Statut z osoby, ktord nie je platitelom DPH na
osobu, ktora je platitefom DPH pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového
grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla bodu 7.3 Projektovej zmluvy sa znizi
o percentudlnu sadzbu DPH platnu v ¢ase zmeny.

nok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

11.1. Osobitné pravidla pre opravnenost vydavkov st stanovené v bode 2.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
nok 12. STATNA POMOC

12.1. Projektovy grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy nepredstavuje Statnu pomoc.
nok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
13.1.1.  Clanok 14 Projektovej zmluvy a body 4.1., 4.3., 4.4., 4.5. a 4.6. VZP sa nebudu aplikovat,

13.1.2. narok na prvu zdlohovu platbu podla bodu 3.2.1 VZP vznika Prijimatelovi az po splneni
povinnosti podla bodu 5.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  narok na refundaciu zadrzného (zaverecna platba) podla bodu 5.4.2. VZP vznika Prijimatelovi
az po splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.4.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamend
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikacii). Toto
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ustanovenie nemd vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP podla bodu 3.1.
Projektovej zmluvy.

13.1.5.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa vramci alokacie Vyzvy uvolnia financné prostriedky,

Prijimatel’ ma prednostné pravo ziskat uvolnené finan¢né prostriedky na realiziciu Projektu,
ato za predpokladu, Ze sa zmluvné strany prostrednictvom pisomného dodatku k tejto
Zmluve dohodnu na ucele a podmienkach pouzitia tychto prostriedkov v ramci implementacie
Projektu.

Clanok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV
14.1. Neuplatiiuje sa

Clanok 15. PLATNOST A UCINNOST zZmMLUVY

15.1.
15.2.

15.3.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) povinne zverejiovanou zmluvou
a nadobuda ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a G€innost kon¢i bud driom uplynutia Doby
udrzatelnosti projektu alebo driom uplynutia piatich rokov odo dna schvélenia Zavereénej spravy
o programe VFM, podla toho, ktora skuto¢nost nastane neskor. Spravca programu zverejni datum
schvalenia Zaverecnej spravy o programe VFM na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, priéom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek ndvrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuju zmluvné strany najneskér do 30
pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu
novych dokumentov v ramci Pravneho rdmca FM EHP a/alebo Pravidiel implementacie, Spravca
programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom
sidle www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie suhlasu avole Prijimatela byt viazany zmenenym alebo
novym dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje vzmluvnom vztahu. Ide najma
o zasielanie Priebeznych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP podla bodu 3.1. Projektovej
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebnd, ak ide ozmenu
identifikaCnych ddajov uvedenych v ¢lanku 1 Projektovej zmluvy avbode 1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu, pokial nema za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie
su dotknuté povinnosti Prijimatela podla bodu 7.2.2. VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, s Pravnym rdamcom FM EHP alebo s Pravidlami
implementacie, nespbsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
vzajomnym rokovanim bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujucim zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany
Zmluvou a nahradzanym ustanovenim.

Clanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA
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17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude mozné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sud
v Slovenskej republike.

Tato Zmluva je vyhotovend v siedmich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy su urcené pre
Prijimatela, pat rovnopisov je urcenych pre Spravcu programu.

Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym orgdnom a v pripade potreby preloZzené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedna za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mézu vzniknat z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel’ najneskér sprvym oficidlne predlozenym dokumentom doklada udradne overeny
podpisovy vzor Statutdrneho organu. V pripade zmeny Statutdrneho organu je Prijimatel povinny
predlozit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo dna ucinnosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vdina, text Zmluvy si
riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvdraju vtiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto
Zmluvou zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Prilohy Projektovej zmluvy:

Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu,

Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky.

V Bratislave dfa ......ccoocveeeeiiieiiiiec e, Vo dia .,
Urad vlady SR Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
v zastupeni v zastUpeni
Ing. Jan Krak doc. RNDr. Milan Ftacnik, CSc.
generalny riaditel primator



